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Fait a Dakar, le 28 novembre 1974.
LioroLp SEpar SENGHOR.

par le Président de la République

I.e Premier Ministre,
Agppou DIOUF.

LOI n° 74-56 du 28 novembre 1974

qutorisant le Président de la République a approuver I'ac-
cord de coopération technique en matiere de tourisme
entre le Gouvernement de la République du Sénegal et
le Gouvernement d Espagne. signé a Dakar le 22 mars 1974

I’ Assemblée nationale a délibéré et adopté en sa séance
du vendredi 22 novembre 1974,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

i
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__ Le Président de la République est
qutorisé A approuver I'mccord de coopération en matiére
de tourisme entre le Gouvernement de la République du
Sénégal et le Gouvernement d’Espagne, signé a Dakar le
99 mars 1974.

La présente loi s
' Fait a Dakar, le 28 novembre 1974.
| LioroLp Spar SENGHOR.

Article unique.

era exéeutée comme loi de I'Etat.

»ar 1o Président de la République -

| Le Premier Ministre,

Aspou DIOUF.
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LOI n° 74-57 du 28 novembre 1874

relative & la transcription des noms propres sénégalais
en francais

EXPOSE DES MOTIFS
Le colonisateur francais, dans la transcription qu’il a eflectucée
dans sa langue des noms propres sénégalais, a commis d’assez
nombreuses erreurs matériellcs. La présente loi a pour objet

de réparer ces erreurs matériclles en faisant en sorte que la
transcription des noms propres sénégalais dans la  langue

officielle du pays soit la plus proche possible de leur pronon-
ciation réelle, -

Si la fixation de Porthographe des noms de lieu ne Ascmblc
pas relever du domaine de la loi, il ne parait pas en ctre de
méme en ce qui concerne les noms de personnes. En cffet,
Particle 56 de la Constitution précise que: < La loi fixe les
régles concernant... la nationalité, I'état et la capacité des per-

sonnes, les régimes matrimoniaux, les successions et libé-
ralités... ».
11 est difficilement contestable que Porthographe du nom

patronymique fait partie de I'¢tat des personnes. D’ailleurs,

Particle 2 du Code de la femille dispose :

¢« La personne s’identific par son ol S€S prénoms et par
son nom patronymigue.

¢« Le attribué
)il a7

Il ressort de ce qui précéde que c’est bien par une loi que
doit seffectuer la réforme menfionnée ci-dessus.

La présente loi tend donc a fixer les regles de transcription
des noms propres sénégalais, c’cst-u-(ln‘e' des prénoms comme
des noms patronymiques et des ncms gcogruphlqucs, en fran-
cais. 1 convient de préciser tout de suite que les .N*.gles de trans-
cription proposées sont applicables dans le cas ou les noms pro-
pres s’insérent dans un texte en langue francaise, les regles
élablies par le décret n® 71-566 du 21 mai 1971 s’appliquant
quand il s’agit d’un texte écrit dans une des six langues natio-
nales.

Cela entrainera. naturellement, la modification de Porthogra-
phe de plusieurs noms géographiques, d’aulant que Portho-
graphe de beaucoup de ces derniers est fantaisiste. Ainsi, I'on
peut se demander pourquol le nom d’un village qui se prononce
Fimla en sérére a 6té transcrit Fumela en francais (avec un
i et un e !), et pourquoi celui d’un autre village qui se prononce
Jiloor en sérere a ¢été transcrit Guilor (avec un gu pour rendre
la palatale) et non Djilor.

Il nous faut, avant de poser les é¢léments du probléme, en
faire un bref historique. Cest au XVIII® siécle. voire au XVII*,
que les Francgeais commeercants, marins, missionnaires,
voyageurs — ont commencé a transcrire des noms propres séné-
galais. La grammaire étant, alors, dans son enfance, était me-
taphysique et logique, La linguistique n‘avait pas encore été
élaborée comme science, encore moins la phonétique. Tt Tor-
thographe du francais elle-méme était encore hesitante, Clest
ainsi que Porthographe francaise des noms sénégalais, datant
pour la plupart du XIXe siécle, a survécu a la révolution lin-
guistique du XX° siecle. Tl était, deés lors, maturel qu’apres
avoir, par décret, arrété la transcription phonétique des six
langues nationales. le Gouvernement se préoccupat d’améliorer
la transcription des noms propres sénégalais en francais.

nom st dans les conditions fixées par la

Dautant que cette derniére franscription présente des diffi-
cultés qui proviennenf, d’'une part, du peu d’aptitude qu’ont les
bceuches francaises a4 prononcer certains phonémes, comme
les wwulaires et les implosives, d’autre parc de l'orthographe
firéa:llégalse elle-méme qui st plus conventionnelle que scienti-

e
nnﬁsagrllzsasl:ilgi%nls };{:&gc;“ip:if)n- )c!e l‘l()l]rl;'i s’:"né:galais en fremcais,
pourquoi les modific Do (,LP CORvENTOns fI‘ell]galses. Cest
e 8 ifications ‘mhodultes par la loi ne s’appli-
[ueront qu’a quelques phonémes ou sons.

imf;?'dI?lt prévoit que toutes ces dispositions ser
ediatement a toutes les perso
d’état civil. l o
En ce qui concerne les per
I2s dispositions de 1’
trophes dans la tr

’ ont applicables
nayant pas encore

sonnes possedant un état civi

S nn ) 11, seules
% :11‘!.1(:].0 4 prescrivant Putilisation dex’s anos-
anscription des consonnes nasalisées initiales

|
1

seront ¢également immédiatement applicables. Les wutres dis-

positions du projet scront simplement facultatives el laissées

a la discrétion du pére de famille.

[L’Assemblée
du

nationale

! a délibére el :Hiu||[|" en o osioséance
vendredi 22

novembre 1974,

DAL AA d . . .
Le Président de la République promulgue la loi dont la
leneur suit :

“Article premier. Les noms propres sénégalais, ¢'esl-i-
dire les prénoms, noms de famille el noms '.it"n:.;l‘:l])hi(ll]t“‘i.
scnl franscrils en francais conformément aux regles en
usage actuellement, saul les exceptions fixdes li;ll‘h]:l pre-
sente loi el son annexe.

Lasiin) g i A .
CArt 2. —— La longueur vocalique est rendue par un accenl
circonlflexe.
Al s consonnes  géminces d
Artsed: Les consonnes  gémindes, pourvu  qu’elles

existent réellement comme souvent en peul, sont indiquées
par le redoublement de la letlre utilisée.

. A e e
Art. 4. — L’utilisation des apostrophes dans la trans-
cription des consonnes nasalisées iniliales est proserite.

:\l‘}. 0. — Les semi-voyelles y ou w ne doivenl pas élre
representeées par les voyelles @ ou o, mais transcrites telles
quelles.

A Art. 6. Sauf celle conlenue dans Parlicle 4, lequel
sappliquera dans tous les cas, les dispositions de la pro-
sente loi régiront seulement les personnes pour lesquelles
aucun acte d’état civil n’a encore éié dresse. .
_ Toutefois, tout chef de famille pourra conformément
l;ll'llLileA!)l} du €ode de la famille et pour que son nom
puisse ¢lre transerit selon la nouvelle orthographe, de-
mander au juge de paix ou au procureur de luhlh"puh‘liquu
de faire procéder d’office 2 la rectification des actes d’élal
civil concernant soil lui-méme, soil son épouse ou ses
enfanlts.

Art. 7 A Les modalités d’application de la présente loi
seront fixées par décret.

La présente loi sera exéculée comme loi de I'Elat.
Fait & Dakar, le 28 novembre 1974,
‘ItoroLp SEDAR SENGHOR.
Par le Président de la République

Le Premier Minisire,
Aspou DIOUF.
/

ANNEXE A LA LOI
RELATIVE A LA TRANSCRIPTION DES NOMS PROPRE

| S SENEGALAIS
EN FRANCAIS Sy

—_—

Quelques exemples

Transcription ! | i 3
1} : I i |
selon I'alphabet| Transcription '} | Transcription \
des langues tracitionnelle | IR S ‘ acoplée i T
nationales ‘ ’
[ .
|
[ i I E }
,} thi ! Thiam ; i | Tidm
m i ' :
) m’b M’Baye ' m};
B i | ’ ' ) Mbaye
] * N'Doye nd N
. e {103 . 1€ Ndoye
o : ; N'Diaye ; ndi Ndiaye
nthi t Sinthiou | nti Sintic
. e | 2 : | Sintliou
g | Ngawle | ng Ngawlé
X kh, k, ¢ | | ! iy
% y-K, ‘ Cayar | kh Khayér
v ! | a1
. | | W Wele
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LOI n° 74-58 du 28 novembre 1974
modifient la loi n® 72-48 du 12 juin 1972 relative aux éta-
blissements publics, aux sociétés d'économie mixte et aux
personnes morales de droit privé bénéficiant du concours
financier de la puissance publique.

L’Assemblée nalionale a délibéré ef adopté en sa séance
du vendredi 22 novembre 974,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article premier. — Le 2° alinéa de l'article 3 de la loi
n* 72-48 du 12 juin 1972 relative anx établissements pu-
blics, aux sociétés d’économie mixte et aux personnes
morales de droit privé bénéficiant du concours financier
de la puissance publique, est abrogé et remplacé par les dis-
positions suivantes :

« Art. 3. (alinéa 2). — La présente loi n’est pas appli-
cable aux établissements publics a caractére profession-
nel et a ’Université de Dakar qui demeurent régis par les
staluls qui leur sonl propres ».

Art. 2. — L’article 13 de la loi n® 72-48 du 12 juin 1972
esl complété par Ialinéa suivant

« Art. 13, alinéa 5 (nouveau). — Toutefois, dans le cas
des établissements publics visés par Iarticle 14 bis ci-apres,
I’exécution des opérations de dépenses et de recettes pourra
élre assurée, dans les conditions fixées par le décret fixant
les régles d’organisation et de fonctionmement de I'établis-
sement, par un agent comptable ayant la qualité de comp-
table principal; il sera nommé par arrété conjoint du
Ministre chargé des Finances et du Ministre de tutelle et
assumera directement I’ensemble des attributions et des
responsabilités dévolues, dans le cas des autres détablisse-
ments publics, & I'agent comptable central ».

Art. 3. — La loi n° 72-48 du 12 juin 1972 est complétée
par un article 14 bis ansi congu :

« Art. 14 bis. — Un commissaire du Gouvernemenl peut
activité d’un ou plusieurs établisse-

étre chargé de suivre I’ ! :
industriel ou commercial et de

ments publics a caractere
controler leur gestion.

« Le Commissaire du Gouvernement nommé par déeret,
est le représentant permanent du Premier Minislr? et des
Ministres de tutelle. II assiste, avec voix consultative, aux
s¢ances des organes délibérants de I’établissement. Il con-
trole Paclivité de tous les services, participe aux réunions,
recoit communication de tous documents ou rapports inté-
ressant la gestion de I’établissement et dispose de tout pou-
voir d’invesligation sur piéces et sur place.

« Il veille au respect par I'établissement de la réglemen-
tation qui lui est applicable et en particulier de celle rela-
{ive aux marchés administratifs, & la réforme et 4 la vente
du matériel et des matiéres en stock, aux conditions de
recrutement et de rémundération du personnel y compris
Jes avanlages en nature.

« Il adresse des recommandations au directeur, notam-
ment sur les modalités financiéres d’exécution des missions
de I’établissement, la conservation de son patrimoine, y
compris la gestion des stocks.

« ] formule un ayis motivé sur les projets de comptes
prévisionnels, préalablement a leur présenta_tl.on‘uu con-
seil d’administration. Il dresse des rapports périodiques sur

= i A ' -
les activités et la situalicn linanciere de lctahlls:,mnf:n'l
qu'il controle. Ces rapports sont coxpn_mniqués au I_Jres;b
dent de la République, au Premier Ministre, aux ’N{nnst.res
de tutelle et au président de la commission de venﬁca!lon
des comples et de conlrole des établissements publics ins-
tituée par l'article 20 de la présente Joi.

«Dans les établissements pour lesquels un Commis-
saire du Gouvernement a été désigné, le contréleur des
operations financiéres n’exerce plus les attributions prévues
aux (ualricme, cinqui¢me et sixiéme alinéas de P'article 12
ci-dessus ».

La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat,
Fait 4 Dakar, le 28 novembre 1974.
Liororp SEpar SENGHOR.
Par le Président de la République

Le Premier Ministire,

ABpou DIOUF.

DECRET

MINISTERE DES FINANCES ET DES AFFAIRES ECONOMIQUES

DECRET n" 74-1140 du 21 novembre 1974

relatif a la comptabilité des établissements publics

LI+ MiNISTRE DE L’INTERIEUR,

Vu la Constitution, notamment en ses articles 37 et 65;

Vu lordonnance n°® 60-17 du 3 septembre 1960 portant loi
organique sur la Cour supréme, modifi¢e;

Vu la loi n 72-48 du 12 juin 1972 relative aux établissements
publics, aux sociétés d’économie mixte et aux personnes mora-
les de droit privé bénéficiant du concours financier de la puis-
sance publique;

Vu le déeret n°® 62-195 du 17 mai 1962 portant réglementation
concernant les comptables publics;

Vu le décret n® 66-413 du 10 juin 1966 portant organisation
des procédures comptables régissant les établissements publies;

Vu le décret n® 66-458 du 17 juin 1966 portant reglement sur
la comptablité publique de I'Etat;

Vu le décret n® 72-842 du 13 juillet 1972 portant application
de la loi n® 72-48 du 12 juin 1972 relative aux établissements
publics, aux sociétés d’éconoirie mixte et aux personnes more-
les de droit privé bénéficiant du concours financier de la
puissance publique;

L.a Cour supréme entendue en sa séance du 14 juin 1974;

Sur le rapport du Ministre des Finances et des Affaires

économigques,

DECRETE :

Article premier. — Les opérations financiéres et comp-
{ables des établissements publics s'effectuent a différents
niveaux constitués par

a) Dexistence d'un compte unique ouvert dans les écri-
ture du [résorier général au nom de I'agent comptable cen-
tral des établissements publics, dans lequel sont déposées
toutes les disponibilités des établissements publics;

b) la lenue, au niveau de chaque établissement public,
dans le cadre d’un plan comptable particulier, d'une comp-
tabilité budgétaire, d’une comptabilité générale et, le cas
échéant, d’une comptabilité analytique d’exploitation;

¢) la tenue, par I'agent comptable central, d'une compta-
bilité a4 partie double retracant les opérations qu’il suit
personnellement. Cette comptlabilité donne, & tout moment,
’historique et la situation

- du compte unique au trésor;
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— des comptes baneaires ou postaux dils comples de
collecte ou d’encaissement, qui constatent les versements
et les virements effectués par les établissements publics et
qui sont d¢bités automatiquement suivant une périodicité
déterminée, au profit du compte ouvert au trésor au nom
de l'agent comptable central des ¢tablissements publics.
Aucun paiement ne peut étre effectué sur ces comples;

— des comples bancaires ou postaux dils comptes de
paiement qui ne sont alimenlés qu’en cas de besoin pour
faire face aux paiements assignés sur I'agent comptable
central;

— des créances & encaisser ou des paiements a4 exdéeuter
pour le compte des établissements publies;

~—— des disponibilités de chaque ¢tablissement public dans
la masse des liquidités en solde au trésor et dans les comp-
tes bancaires on postaux visés au présent arlicle;

d) Tlexistence auprés de Pagence complable centrale d'un
service central de la solde chargé de I'é¢tablissement de la
solde du personnel des établissements publies.

Art. 2. — Les opérations comptables propres &t 'agence
complable centrale sont retracées conformément a la no-
menclature annexée au présent déceret. Une instruction du
Ministre chargé des Finances, prise apres avis de la com-
mission de vérification des comptes et de contrdle des éta-
blissements publics, précisera les mécanismes de la comp-
tabilité que doit tenir I'agent comp'iable central, ainsi que
la nature des opérations devant étre retracées par cette
comptabilité.

Art. 3. — Les rapports entre P'agent comptable central
et les agents complables particuliers des établissements pu-
blies sont ceux d’un comptable principal avec des compla-
bles secondaires. La responsabilité pécuniaire pouvant in-
comber a4 I'agent comptable central et aux agents compta-
bles particuliers est appréciée dans les conditions prévues
par 'ordonnance n® 60-17 du 3 septembre 1960 et le déeret
n° 62-195 du 17 mai 1962.

Art. 4. — L’agent comptable central est responsable
personnellement '

— des fonds en compte, & son nom, au trésor, dans les
banques et aux chéques postaux;

— du recouvrement des créances prises en charge dans
sa comptabilité; ;

— de la régularité et de I'exéeution des paiements qu’il
doit effectuer pour le compte des ¢tablissements publies;

~— de Ia tenue de sa propre comptabilité.

Il peut étre rendu responsable personnellement et solidai-
rement avec les agents comptables particuliers

— de l’inobservation des régles de procédure ou de tech-
nique comptables ainsi que de la non application des ins-
tructions relatives a la tenue et au fonctionnement des
comptes de disponibilité des établissements publies;

— des controles budgétaires, complable ou de trésorerie
des établissements publics.

I1 vérifie et vise les documents comptables des ¢tablisse-
ments publies avant leur traitement par Pordinateur.

Il ordonne ou effectue des inspections et des vérifications
sur la comptabilité, les caisses et les comptes bancaires
ou postanx des établissements publics. Il peut ordonner
tous mouvements de fonds nécessités par la politique de
gestion de la trésorerie.

L’agent comptable central communique avee les établis-
sements par Pintermédiaire des agents comptables particu-
liers. |

T D" Lagent complable parliculier, chef du service
comptable de I'¢lablissement, est personnellement respon-
sable

\ des fonds en solde dans les comples de (li_\-lmnil)ililf's
(eaisses, banques, comples chéques postaux, agence comp-
lable centrale) de I'établissement :

des titres et des valeurs dont 1a garde lui est confice;
de Ia prise en charge el de la perceplion des recelles
au complant;

: de Ta constatation et de la mise en recouvrement des
créances de 'élablissement:

du recouvrement des créances dont la réalisation n'est
pas confice a 'agent complable central:

des mouvements des fonds A destination du trésor
pour lesquels 'agent comptable central n'a pas constate
exéeution exacte dans un délai normal:

de la régularité et de I'exéeution des op¢ralions den-
gagement et de mise en paiement des dépenses de son
¢tablissement;

— de Ia régularité et de exéeution des paiements effec-
tués dans I'établissement:

fl(‘.l:l bonne fenue de sa comptlabilité et du respect
des dclais de transmission des documents destinés a 1'ordi-
nateur.

Il peut étre rendu responsable personnellement et soli-
dairement avec I'agent comptable central :

_—— de I'inobservation des régles de procédure ou de tech-
nique comptable ainsi que de la non application des ins-
tructions relatives & la tenue et au fonctionnement des
comptes de disponibilités de son établissement.

— des controles budgétaires, complables ou de trésorerie
de son établissement.

s B S 1 . - . . 2

L’agent comptable particulier dépose sa signature aupres
de celle de I'agent comptable central et fait déposer ¢ven-
tuellement celles des responsables des caisses. Il ouvre, sur
mstruclions de I'ngent comptable central, tout compte ban-
calre ou postal nécessaire a I'exéeution de ses opérations.

Il ouvre les caisses au sein de I'établissement et en tient
la liste & jour aupres de 'agent comptable cenfral.

Il ordonne ou effectue les vérifications des caisses de son
¢tablissement, s’assure de la régularité des opérations des
comptes bancaires ou postaux et rend compte, dans les plus
courts délais possibles, & I’'agent compiable central et au
directeur de I’établissement, des anomalies ou irrégularités
constatées.

L’agent comptable particulier assure les relations de
I'Ctablissement avec 'agent comptable central. A cet eflel,
il centralise et transmet tous les documents de:fgmus' a
celui-ci. Il recoit de lui les documents adressés a I'établis-
sement.

Art. 6. — Sont abrogées toutes _disp031t1011§ CO}I[T‘JII‘C? au
présent déeret, notamment les articles 1110 a 1120 de l'ins-
truction ministérielle sur la comptabilité des établissements
publics, annexée au décret n® 66-413 du 10 juin 1966.

Art. 7. — Le Ministre des Finances et des AfTaires ¢co-
nomiques est chargé de I'exécution du présent déerel qui
sera publi¢ ainsi que son annexe au Journal officiel.

IFail 4 Dakar, le 21 novembre 1974,
SENGHOR.
Par le Président de la République
Le Premier Ministre,

Aspou DIOUF.

LroroLp SEpar

Le Ministre des Finances
et des Affaires économiques,

BABACAR BA.

a
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ANNEXE
Nomenclature des comples spécifiques de la complabilité de Uagent comptable ceniral des élablissements publivs‘
Désignation Sens
At so[da Observations

Versements attendus des établissements publics ........ 546000 EP D A G AT ! b T
Etablissements publics, leurs versements en cours ...... 516001 EP G ‘)' i _;‘(" -‘-\.—J-'ﬂl comptable central.
Versements non identifiés des établissements publics ..... 546800 EP D 2. E.P. : Elablissement(s) public(s).
[‘El:!.bll.'i.i;(.‘l!l:.'llis publics, leurs versements non identifiés .. 546001 EP G 3. Dans la codification des comptes, E.P. :
Créances a encaisser pour le compte des ¢établissements Code a deux chiffres indicatifs de 1'4-
I_!p}ultglurs e, L SR S e 54 61 (WER D blissement public concerné.
‘tablissements blics, leurs créances neaisser  par - : R

I’A.C?(I. 1(.“. “- -I).“- ’ 1“ i _L.U.[ ". “ _' '~1”(“- 1 : L“( ""‘?"_‘».1. .l-’ AL T i ]:].1‘(’”!{:[1’ : les disponibilités de I'G.P.T.
B.C.E.A.0., compte de paiements ............. .. .. ... 5600 ; D {"17][[16 []ﬂlﬁ\l'i-(l"('('1-1?;:;!.0?; Z!l;“]& 1‘.1ldr'mn‘}11)c
B.C.E.A.0.. Dakar compte de collecte (comple soumis a e S RN U Gl

TOSELICH OGN At R bett TR DT e e SO G SR 15 o o i 5601 D NSRS = -
B.C.E.A.O., Dakar compte de transit (compte soumis a res- D.m:? le ‘(Omp.tc ‘.’GSSUD EP, EP. = 50

ey Tt I 7 e IR CHC R & s EL T A S o ) o o 5602 ) Do les opérations entre A.C.C. =t
B.N.D.S.. Dakar compte de paiements (comple soumis a ' B b

TP e e o 5620 p |4 Le sens du solde de chaque comple est
B.N.D.S., Dakar comple de collecte (compte sounis a res- porté dans une colonne ou :

B CULO T s s iR ot o TR P e o 5621 D — le signe «D» indique les comptes
U.S.B., Dakar, comple de paiements (compte soumis a dont le solde est normalement dé-
(Xl EIATOI SN hs S 516 0 s 58, Ficify & G Bl e i 0, 5150 BIGIGION 5630 D biteur; 2
C.C.P., Dakar compte de paiements (compte soumis a res- — le signe « G» indique les comptes

TP ATON TOJE S s o e P i o i Sk b B ko A e ¢ SRR 5650 D dont le solde est normalement
C.C.P., Dakar, compte de collecte (comple soumis a res- créditeur;
, triction ............... DI T o o SO e 0 At e 5651 D — les signes «D ou G» indiquent um
I'résor, compte de dépol de I'A.C.C. (compte soumis a res- solde débiteur ou créditeur sui-
T CHLODY) e L O R e R hl e e e oo 5681 D vant le sens « actif » ou « passif »
Crédits attendus dun tréSOT .. ... .c.iereer oo 5687 : D du compte.
Débits attendus du tréSOr . ... .ne.Liiiieea et 568800 EP G
Paiements ordonnés s/banques et C.GP. .............. | ;:)(39800 EP C
[E.P., leurs disponibilités chez ARG GRS i T [ 57000C EP C
Situation des L.P. en liquidation ou sépareés du C.E.P 3
—_ leurs disponibilités chez AC.G. ............cc.0cn 580190 EP G
__ leurs découverts chez A.C.C. ... ... ...coevicneee. 580200 EP D
U etrs s crdances (sunyli A GuGaNEala snithin sele wich ilaigaiote :_)80303 EP G
' Jeurs detfes envers PAICIC. [ lhceii oo s s vels 580400 B D
(OTapel Qiatienteqe iy o 5o i nta bl B its Sl g 599 D ouC
S S R R R T S lega nS 3289
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